Porownanie thumaczen Lukasza 20:36

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Ani bowiem umrze¢ jeszcze moga rowni zwiastunom
interlinearny | Textus Receptus bowiem sa i synowie sa Boga powstania synowie
Oblubienicy bedac
PBD Przektad EIB Przektad Nie moga juz bowiem umrze¢,* gdyz sa rowni
dostowny dostowny aniotom,** a jako synowie zmartwychwstania,*** sg
synami Boga. **#*12)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament Ani bowiem umrze¢ jeszcze mogg. rowni aniotom
dostowny | Popowski- bowiem sg i synami sg Boga. (zmartwych)wstania
Wojciechowski synami bedac.
TRO Przektad Textus Receptus Ani bowiem umrze¢ jeszcze moga roéwni zwiastunom
dostowny | Oblubienicy bowiem sg i synowie sa Boga powstania synowie

bedac

D <x>650 2:7</x>
2 <x>500 11:25-26</x>; <x>530 15:54-55</x>
3 <x>530 15:42</x>; <x>590 4:16</x>

9 <x>230 82:6</x>; <x>500 1:12</x>; <x>520 8:14</x>; <x>550 4:5-7</x>; <x>690 3:1-2</x>
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